Patrymau Sesiwn 1 a 2
	Cwestiynau
	Questions
	Atebion / Answers

	Pwy wyt ti? (s) / Pwy ydych chi? (p)
	Who ar you?
	Alice ydw i.

	Pwy ydy e?
Pwy ydy hi?
	Who is he?
Who is she?
	Cai ydy e.
Lisa ydy hi.

	Beth ydy dy enw di? / Beth ydych enw chi?
	What is your name?
	Alice ydy fy enw i.

	Ble rwyt ti’n byw? / Ble rydych chi’n byw?
O ble rwyt ti’n dod? / O ble rydych chi’n dod?
	Where do you live?
Where are you from?
	Rydw i’n byw yn Abertawe.
Rydw i’n dod o Gaerdydd

	Ble mae e’n byw? / Ble mae hi’n byw?
O ble mae e’n dod? / O ble mae hi’n dod?
	Where does he live? Where does he live?
Where is he from? Where is she from?
	Mae e’n byw yn  Abertawe.
Mae hi’n byw yn Abertawe.

	Sut wyt ti? / Sut ydych chi?
	How are you?
	Rydw i’n fendigedig
............ dda iawn
........... ofnadwy
............ weddol
Rydw i wedi blino.

	Beth ydy dy rif ffôn di?
	What is your phone number?
	Fy rhif ffôn ydy 07654986012

	Beth ydy ei rif ffôn e?
Beth ydy ei rhif ffôn hi?
	What is his phone number?
What is her phone number?
	Ei rif ffôn e ydy 07782357554
Ei rhif ffôn hi ydy 07846325399































	Cwestiynau
	Questions
	Atebion / Answers

	Beth wyt ti’n hoffi? 
Beth ydych chi’n hoffi?
	What do you like?
What do you like? (plural)
	Rydw i’n hoffi... (I like)...
Rydyn ni’n hoffi...(We like)

	Beth dwyt ti ddim yn hoffi? 
Beth dydych chi ddim yn hoffi?
	What don’t you like?
What don’t you like? (plural)
	Dydw i ddim yn hoffi...(I don’t like)
Dydyn ni ddim yn hoffi...(We don’t like)

	Wyt ti’n hoffi siocled?
	Do you like chocolate?
	[image: Tick with solid fill]Ydw, dw i’n hoffi siocled. 
Nac ydw, dw i ddim yn hoffi siocled. X

	Pryd ydych chi’n nofio?
	When do you swim?
	Rydw i’n nofio dydd Llun
............ dydd Mawrth
............ dydd Mercher
............ nos Sadwrn


	Beth ydy dy rif ffôn di?
	What is your phone number?
	Fy rhif ffôn ydy 07654986012
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Patrymau Sesiwn 5 


	Cwestiynau
	Questions
	Atebion / Answers

	Beth wyt ti eisiau? 
Beth ydych chi eisiau?
	What do you want?
What do you want? (plural/formal)
	Rydw i eisiau... (I want)...
Rydyn ni eisiau...(We want)

	Beth mae e / hi eisiau? 
Beth mae Sam eisiau?
Beth maen nhw eisiau?
	What does he / she want?  
What does Sam want?
What do they want?
	Mae e / hi eisiau... (he/she wants...)
Mae Sam eisiau... (Sam wants...)
Maen nhw eisiau... (they want...)

	Wyt ti eisiau coffi? 
	Do you want coffee?
	[image: Tick with solid fill]Ydw, dw i eisiau coffi. 
Nac ydw, dydw i ddim eisiau coffi. X

	GWAITH
	
	

	Ble rwyt ti’n gweithio?
Ble rydych chi’n gweithio?
	Where do you work?
	Rydw i’n gweithio i Heddlu Dyfed Powys.

	Beth rwyt ti’n wneud?
	What do you do?
	Rydw i’n gweithio fel Prif Gwnstabl.





























Patrymau Sesiwn 6 – Y Tywydd
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Patrymau Sesiwn 7 – Gorchmynion / Commands 

	Ewch allan.
	Go out.

	Dewch i mewn. 
	Come in.

	Gwrandewch yn ofalus. 
	Listen carefully.

	Sefwch yn araf.
	Stand slowly.

	Byddwch yn ofalus.​
	Be careful.

	Ysgrifennwch yma.​
	Write here.

	Arhoswch funud.
	Waite a minute.

	Gyrrwch yn ofalus.​
	Drive carefully.

	Peidiwch gweiddi/rhegi. 
	Don’t shout/swear.

	Peidiwch yfed a gyrru.
	Don’t drink and drive.

	Dim ysmygu.
	No smoking.
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braf fine Sut mae’r tywydd heddiw? Mae hi’'n braf.
oer cold How is the weather today? oer. RHAG®R
niwlog foggy niwlog m\/
stormus stormy Sut oedd y tywydd ddoe? Roedd hi’n stormus.
boeth hot How was the weather yesterday? boeth.
gymylog cloudy gymylog.
wyntog windy _wyntog
bwrw glaw raining (lit. hitting rain) bwrw glaw.
bwrw eira snowing (lit. hitting snow) bwrw eira.
glaw rain
eira snow treiglad meddal after ‘n
ansoddeiriau (adjectives)
Y Tywydd

Idiomau! Ydy hi'n braf? Ydy, mae hi’n braf.

(Isit...?) oer? Nac ydy, dydy hi ddim yn braf.
Mae hi’n bwrw hen wragedd a ffyn! niwlog?
Mae’r haul yn gwenu. Oedd hi’'n stormus? Oedd, roedd hi’'n stormus.
Mae hi’n arllwys y glaw. (Was it...?) boeth? Nac oedd, doedd hi ddim yn boeth.

gymylog?

Ymestyn _wyntog?
Rydw i’'n hoffi tywydd braf. bwrw glaw?
Rydw i'n hoffi eira. bwrw eira?
Mae hi’'n bwrw glaw, gwisgwch got!
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